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K, TA) and ek (J, and Sy and JU J;
(TA;) and ¥ (&b, (8, 0, K,) aor. ¢, (§,) or
=, (X,) but exprcssly said in the § to be with
damm, inf. n. ". 3 (TA;) t+ He opened his
hand [ freely] wzth good (K, TA,) and with
property. (TA.) And '9‘:0 4 bl + He gave
him property: (MA:) and ¥ §b + ke gave
(Ibn-’Abbéd 0, K) a thing. (K.) And G\b!
13 u,.\n .,,.La t [The creditor -remitted so
much of the debt being asked, or desired, vo do
so: see 10]. (Mgb.)._[;i.k.bl also signifies
+ IHe made it allorvablc,’ ?r j:;-.ee, E? be done, or
taken, &c.] You say, 0SS Jas o s\b! + He
permitted him, or gave him ])crmz:mon or leave, to
do such a thing; i.q. ad o UM (Msb in art.
W) e [And + He madc it to be unrestricted.
Hence the saying, u‘._)l,ﬁp Wbl + He made
the sword to have unvestricted scope with them ;
i.ce. he slew them without restriction.] And
“n OH TS + I made the evidence, proof, or
w;whcr, to be without any mention of the date ;
contr. of G‘;‘, (Msb in art. t,l;) or I gave
the ezidcncc without restricting it by a date: from
,,..-9: ALY, (Msb in the present art.) And
hence also J,.dl EAL1 + I made the saying to
be unrestricted, and unconditional. (Msb.) [And

LR 3

skl s\b) + Ile uttered, or mentioned, or used, a
word, or an expression, without restriction : and
in like manner, (sAb! alonc is often employed.
And + IHe used, or applied, a word, or an
cxpression, without restriction, U*"; 1 to
signify a particular meaning : thus in the saying
s}slﬂll uﬂ- ;;.;;Jl Wbl t+ Ile used, or applied,
the m_ﬁmtwo noun without restricting it by the
prefix ,}, or the llke, to signify tlw active
participial noun; s 9z to signify 'S;lr- and
thus in the saying .)Q-" u.\s Q.Ql ,..! bt
+ He used, or applied, the name of the whole
without restricting it by a prefix to signify the
part; as Qi;il! to signify 4Y: and many
similar exs. might be added : but this usage of
the verb is conventional : see Kull p. 57. Hence
also ,}ﬁ?! Jﬁ see art. |, p. 1, col. 3.] e
a.mn e, d)&b’;)l (in which 3% is inf. n. of

the pass. v., .,u.i,] |s + leﬁeedomfrom [the
whiteness termed] 9 [meaning ,_},q..-.J q.v.,)
in the leg [of a horse] and some make g&b’#i
to signify the having a fore lcg and a hind leg in
one nde with Jeawawd ; and Jl-o?\ [as inf. n. of
.l.L...\], the having a fore leg and a hind leg
without Jeaad. (TA. )_o,.as oAbt + He
dosed his enemy with poison. (IAgr, O, K.) e
And ds oAbl 1 He fecundated his palm-trees ;
(IAgr, O, K, TA ;) said when they are tall;

(TAgr, 0 TA; ;) as also ¥ ailb, (IAar, O, K,)
inf. n. U,U-J (X.)
5. Xk, said of a gazelle, He went along, (S,
0, Msb, K,) or bounded in his running, or ran
o, -0
briskly in one direction, (?.u o o.:..!,) and

b
went along, (TA,) not pausing nor wpiting for
anything ; (3,0, Mgb, K, TA;) as also ¥ Shlazal.
(TA.) And J,-Jl illa3 The horses went [or
ran] a heat without restraining themselves, to the
goal. (TA.) a— And, said of a horse, § He
staled after running. (AO, O, K.) e Said of
the face : see 1, latter half.

7. ,_,.u»! inf. n. g)\b' of which the dim. is

\ u,l,.lu the conjunctive 1 being rejected, so that
it becomes ,_,'}b, (S, 0,) [He mas, or became,
loosed from his ‘bond : whence, ] ._,Ld! v%}‘
[The rein’s being let loose, or slachened ,]isa phrase
metonymically used to denote quickness in going
along. (Har pp. 855-6.) — [Hence,] + He (a
captive loosed from his bond) went his way :

(Msb:) or [simply] ke went away, or departed :

(8, Mgh, O, K:) or he went removing from his
place. (Er-Réghib, TA) Thus in the Kul
[Ixxvii. . 297, .;;,;.1’9' a.p,...": U" l,A.Llaal
t [Depart ye to that in which ye dzsbebema'] 3
(TA ;) meaning to the punishment: (Bd, Jel:)
or, accord. to IAth, [it seems to mean go ye
amay quickly into the lowest depth of misery or
affliction ; for he says, app. in explnnatnon of thls

verse of the Kur, that] gau...m means h)...
L...J! ,’}ol ui ,,»u.m (TA.) And onc says
also, 155 J.u.v Mail 1 He went amm/ doing, or
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to do, such a thing. (TA.) wve N Ghlaily
l,...l u! [in the Kur xxxvm 5 may be expl. in

a similar manner ; ul being here used in the
place of u,),u or this] means [And the chief
persons of them] broke forth, or launched forth,
with their tongues, [saying,] Go ye on, or continue
ye, in your course of action &c. (Mughnee, voce

u!) And one says, « .,.Lﬁai (S, 0, K,) mcan-
ing He, or it, was taken away ; (K;) like as

one says, 4 &ﬁi. @S, O.)_[ﬁL’.{ it
means + His tongué was, or became, free from
impediment; and hence, eloquent, or chaste in
speech. See an ex. in the Kur xxvi. 12: and see
also WL $Kb.] — (3Ait said of the face: see
1, latter ixalf, in two places.

8. yo 1y (bl 55 G, (8, O, K,) of the
measure Jaii3, (8, O, K,) inf.n. S9!, of
which the dim., is ¥ u,\«..b the [latter] b being
changed [back] into & because the former b
becomes movent, ($, 0,) + My mind does not

become free from straitness [ for, or with respect
to, this thing, or affair]. (S, O,K.*)

10. 3Y4lt [primarily signifies The desiring
to be loosed, unbmmd set loose or free, and let

e 0.

g0]: its dim. is ¥ gdela3. (8, 0.) — [Hence,]
widay oMasat + His belly [or bowels] became
[unbound,)] loosened, or relaxed; (Msb, TA ;) or
became moved; (S, 0,K, TA ;) and the contents
thereof came forth. (TA.) —8aid of a gazelle,
i.q. u.LIJ q.v. (TA.)==[It is also trams., as

such primarily signifying The desiring a person
or thing to be loosed, unbound, set loose or free,
and let go. . Hence,] one says, l;" et
...i‘.n i ($, O) [meaning The pa:tor desired a
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she-camel to be left, cr he left a she-camel, for
himself, mot milking her at the water; as is
plainly indicated by what immediately precedes
it in the $: or] the pastor took, (PS,) or
retained, [which is virtually the same,] a she-
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camel for himself. (PS TA.) — And Calbii
NS oidll alo (o tT desired, or de-
mandcd of the credzlor, the remission of so much
of the debt]. (Msb.) = Sce also 4, former half.

éil; [Loosed from his bond, set loose or free,
or], as expl by IAgr, let go; as also ¥ ‘;._J.L
and ¥ 5ib%: and a man not having any _/thmg
upon him, as expl. by Ks: and ua.\,ﬂ ‘,.Up a
camel not havmg tlw Jore legs bound. (TA)
You say, Gl u..-, (o in the CK,) or ¥ L,
(K accord. to the TA, [and this is agreeable with

the preceding context in the K, but it requires
confirmation which I do not find,]) and with

damm, [i.e. 1 »] accord. to tho K, but correctly
with two dammehs, [i. e. ¥ Glb,] (TA, and thus
in the §,) He was imprisoned without shackle and
without bond. (K, TA) See also ,_;.‘Ll'a first
sentence. — [ Ilence,] ul..m olb, and ¥ é,l.i

O, (5,0, Meb, K,) and ottt ¥ S, (K,)
and oL ¥ 315, (TA,) ¢ Eloquent, or chaste,

in speech, and sweet therein: (Msb:) and
UL.UI 'éu;: and 'M.U;.:.: t [free from

zmpcdmumt qf' the tongue ; or] eloqmmt or chaste
(TA.) And ,.,!5 ‘,.Lb uL..’ and

u«’i 'Ovu’ and L”s 'U‘u’y and Js 'k;m’
@, 0, K,) but the last two of these were
unknown to As, and the lntter of them was
disallowed by IAar, (TA,) and J} \ .,.Ua, (0,
K,) [expl. in the K as meaning A’ tongue having
sharpness; but correctly] meaning Ia tongue
Sree from zmped:mtmt or eloquent, or chaste in

speech, (a)Lbl ,3,) and sharp. (O, TA.) e
And p‘.gﬂ ,u., (8, Mgh, O, Msb, K) and
TRl v U"&b: (0, K) end (o) ' U'u’) (0,
TA,) and Cmat ",,u; (L, TA,) t Liberal,
bountiful, munificent, or generous; (S, Mgh, O,
Msb, K;) applied to a man: (S, Mgh, O,
Mgb:) and in like manner, a woman: (TA:)
[or] a woman is termed 9;:&;" FHT (S:) and
so, accord to AZ, 51;31 é.tl; ; which [generally]
has another meaning, expl. in what follows.
(TA) And u&b sy 1 His hand is literal ;
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syn. h-..-, (TA in art. dawy;) and so ¥ dilae :

($ and K and TA in that art. :) or the latter
signifies opened; and so ¥ &ylls. (TA in the
present art.) — And amg b, (S, O, Msb,
K,) and an-gt ¥ 3, (IAgr, 0, K,) and ¥ Sib
an-gll, (IAgr, K,) and anyt ¥ ‘,u., (K,) and
anmgh ¥ 5k, (8, O, K,) 1 Laughing, or happy,
or clwerﬁd, and bright, in the face, or coun-

tenance : (K, TA :) or cheerful, or happy, display-
ing and pleasantness, in the faoc and
80 (b alone: (Msb :) and asglt ¥ u.!.‘ open
and ﬂa&ant and goodly, in countenance : (AZ,
TA:) and v,l.b alone, joyful, and open or cheer-

in speech.



